Porownanie ttumaczen Jana 15:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Ja jestem — winoro$la, wy — gateziami. —
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | Trwajgcy we Mnie, a Ja w nim, 6w przynosi
Swigtego Starego i Nowego | owoc wielki, gdyz beze Mnie nie jestescie
Przymierza w stanie uczynié¢ niczego.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | Ja jestem winoro$l wy latorosle ktory trwa we
interlinearny | Receptus Oblubienicy Mnie i Ja w nim ten przynosi owoc liczny bo
beze Mnie nie mozecie czyni¢ nic
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ja jestem winoro$lag — wy pedami.* Kto trwa we
dostowny Mnie, a Ja w nim, ten wydaje obfity owoc, bo
beze Mnie nie jeste$cie w stanie nic
uczynic¢.**?)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Ja jestem winoro$la, wy pedami. Pozostajacy we
dostowny Wojciechowski mnie i ja w nim, ten niesie owoc liczny, bo beze
mnie nie mozecie czynic nic.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Ja jestem winoro$l wy latorosle ktory trwa we
dostowny Mnie i Ja w nim ten przynosi owoc liczny bo

beze Mnie nie mozecie czyni¢ nic
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